A.R.M.S.® 17S BIPODS - ARMS 17S BIPOD BLACK

Durable Bipod with All the Bells and Whistles

The Magpul Bipod for A.R.M.S.® 17S Style mounts offers serious strength and
versatility at a price that provides unmatched value. Magpul’s lightweight
Mil-Spec hard anodized 6061 T-6 aluminum and injection-molded polymer bipod
brings innovation in ergonomics, functionality, strength and value together. Its
low-profile design conceals its internal mechanisms and hardware, smoothly
brushing off snags and bumps. Optimized for rapid one-handed adjustments, the
bipod quickly and quietly transitions between user configurations. In the shooting
position, it is easily loaded with stabilizing forward tension without fear of failure
or warping. Its aluminum and stainless steel components, along with its
injection-molded reinforced polymer, ensure years of dependable performance
and reliability, all while shaving weight. It's extremely light weight, at just over 11
0z. Leg extensions slide and lock securely with the push of a button on any of the
seven half-inch spaced locking detents. The legs extend 3.5 inches, from 6.8” to
10.3". An industry-exclusive 50° of total tilt and 40° of total pan are controlled by a
glove-friendly knurled tool-less bipod locking knob located between the extended
legs. It also has the exclusive ability to lock pan at 0° while maintaining full tilt
functionality. Folded, the streamlined housing and legs fit neatly under the barrel
and are just under 2.3” deep and 3.3” wide. Anodized surfaces and tight,
precision tolerances mitigate squeaks and rattles. A soft rubber bipod locking
knob cap is attached to the locking knob gives users a steady, non-marring
forward rest while the bipod is folded. Additionally, its staggered soft rubber feet
hold fast on a variety of shooting surfaces and are easily removed with a roll pin
punch. Should users choose to change feet, the Magpul Bipod'’s legs accept most
Atlas pattern bipod replaceable feet, except for the Atlas 5-H style. Made in the
USA. FEATURES Designed for streamlined storage until deployment Folded, the
sleek housing and legs fit neatly under the barrel and are just under 2.3” deep
and 3.3" wide Leg extensions slide and lock securely with the push of a button
and a tool-less knurled bipod locking knob allows easy adjustment between shots
Legs extend from 6.8” to 10.3” with seven locking detents Spring-tensioned legs
stow forward when not in use, and then quickly snap down and lock into place
with one hand Legs accept most Atlas pattern bipod replaceable feet to best
match the needs of your environment SPECS Attachment: A.R.M.S. 17S Style
Materials: Steel, Mil-Spec hard anodized 6061 T-6 aluminum, polymer Height,
max: 10.3"" Pan and Tilt: 50° tilt and 40° pan Weight: 11 oz.




Attributes

Name: ARMS 17S BIPOD BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100029333
Mfr. No.: MAG951-BLK
Attachment: ARMS 17s
Color: Black

Feet Material: Rubber
Folding: Yes

Height: 6.3 to 10.3
Style: Swivel

Weight: 11.0 oz

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 74mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 241mm
UPC: 840815119357

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das A.R.M.S.® 17S BIPOD
MAGPUL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das A.R.M.S.® 17S BIPOD MAGPUL entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Unterstiitzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und richtig verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das BIPOD nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das BIPOD aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefédhrdeten Personen.
Uberprufen Sie das BIPOD regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das BIPOD nicht, wenn es beschédigt ist.

Achten Sie darauf, dass das BIPOD stabil auf dem Boden oder der Unterlage steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das BIPOD korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Vermeiden Sie UberméRigen Druck auf das BIPOD, um eine Beschadigung zu verhindern.

Verwenden Sie das BIPOD nur auf stabilen und ebenen Flachen.

Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse in der Néhe sind, die das BIPOD oder Ihre Waffe destabilisieren
kénnten.

®* Verwenden Sie das BIPOD nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintréachtigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des BIPODs haben.
® Befestigen Sie das BIPOD sicher an der vorgesehenen Halterung (ARMS 17S).
® Uberprifen Sie, ob das BIPOD fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Nutzung:

® Klappen Sie die Beine des BIPODs aus und stellen Sie sicher, dass sie sicher verriegelt sind.

® Passen Sie die Hohe des BIPODs an, indem Sie die Beinverlangerungen nach Bedarf ein oder
ausfahren.

® Stabilisieren Sie das BIPOD in der gewiinschten Position, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

® Achten Sie darauf, dass Sie das BIPOD nach Gebrauch wieder sicher zusammenklappen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das BIPOD gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des BIPODs umweltgerecht entsorgt werden.

® Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an lhre ortlichen
Entsorgungsbehdrden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem A.R.M.S.® 17S BIPOD MAGPUL wenden Sie sich bitte an den Hersteller

oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kénnen lhnen weitere Informationen und
Unterstltzung bieten.

Schlussfolgerung



Das A.R.M.S.® 17S BIPOD MAGPUL ist ein vielseitiges und langlebiges Produkt, das Ihnen beim Schiel3en helfen
kann. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden. Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in unser Produkt.



A.R.M.S.® 17S Bipod Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the A.R.M.S.® 17S Bipod. This guide provides important safety information, usage
instructions, and guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read and follow
these instructions carefully to maximize your experience and minimize risks.

General Safety Guidelines

® Ensure that the bipod is used only for its intended purpose as specified in the product description.

® Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before use. Do not use if any components are
damaged.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Be aware of your surroundings when using the bipod, especially in outdoor environments.

Do not exceed the weight limit of the bipod as specified in the product specifications.

Use the bipod on stable surfaces to prevent tipping or falling.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the bipod is securely locked in place before using it to stabilize your firearm.

When adjusting the legs, do so carefully to avoid pinching fingers or causing injury.

Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may affect its performance or safety.

Do not modify the bipod in any way. Unauthorized modifications can compromise safety and performance.
If the bipod becomes stuck or difficult to adjust, do not force it. Inspect for any obstructions or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded before attaching the bipod.

® Align the bipod attachment with the mounting point on your firearm.

® Secure the bipod using the locking mechanism as per the manufacturer's instructions.
® Confirm that the bipod is firmly attached and does not wobble.

2. Usage:

® To extend the legs, press the button on the locking detent and slide the legs to the desired length.
Release the button to lock.

® Adjust the tilt and pan using the knurled locking knob located between the legs.

® When ready to shoot, ensure the bipod is stable and the legs are properly extended.

® After use, retract the legs by pressing the button and sliding them back to their original position.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.

® |f the bipod is damaged beyond repair, check with your local waste management authority for appropriate
disposal methods.

® Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the A.R.M.S.® 17S Bipod, please contact the manufacturer
directly or refer to the product packaging for further guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your A R.M.S.® 17S
Bipod. Always prioritize safety and stay informed about best practices for using shooting accessories. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bipode
A.R.M.S.® 17S MAGPUL

Introduccion

Gracias por elegir el bipode A.R.M.S.® 17S de MAGPUL. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento excepcional y versatilidad en el campo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas de uso, instrucciones de instalacién y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el bipode.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Nunca utilices el bipode si esta dafiado o si alguna de sus partes no funciona correctamente.
Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Usa el bipode solo para los fines para los que ha sido disefiado.

Siempre verifica que el bipode esté bien fijado antes de usarlo en el campo.

Si experimentas algun problema o accidente, repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Carga: Asegurate de que el bipode esté correctamente cargado hacia adelante para evitar fallos durante el
uso.

® Extension de las patas: Extiende las patas suavemente y asegurate de que estén bloqueadas en su lugar
antes de utilizarlas.

® Inclinacién y paneo: Controla la inclinacion y el paneo utilizando la perilla de bloqueo sin herramientas;
asegurate de que esté ajustada firmemente.

® Superficies: Utiliza el bipode solo en superficies adecuadas y estables para evitar caidas o accidentes.

* Almacenamiento: Cuando no esté en uso, pliega el bipode y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el bipode en el cafion del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el bipode esté alineado correctamente y fijado firmemente.

2. Uso:

® Despliega las patas del bipode presionando el botén de bloqueo y asegurandote de que estén
completamente extendidas.

® Ajusta la inclinacion y el paneo a tu preferencia utilizando la perilla de bloqueo.

® Durante el tiro, asegurate de que el bipode esté bien estabilizado y que la tensién sea adecuada.

® Después de usar, pliega las patas y guarda el bipode en su funda o lugar designado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.

® Considera reciclar el bipode si es posible, separando los componentes de metal y plastico segin las
normativas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, recuerda que debes comunicarte con el punto de
contacto adecuado en tu area. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y cualquier otra informacion
relevante sobre el bipode.



Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza un
uso Optimo de tu bipode A.R.M.S.® 17S de MAGPUL. Disfruta de tu experiencia de tiro y mantente seguro.



Guide de Sécurité pour le Bipied A.R.M.S.® 17S
MAGPUL

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied A.R.M.S.® 17S de Magpul. Ce produit a été concu pour offrir robustesse et polyvalence
tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation correcte et
sécurisée de votre bipied.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état de votre bipied pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le bipied a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le bipied.

Evitez d'utiliser le bipied sur des surfaces instables ou inégales.

Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées avant utilisation.

Ne tentez pas de modifier le bipied ou d'utiliser des pieces non recommandées par le fabricant.
Utilisez le bipied dans une zone dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retirez soigneusement le bipied de son emballage.
2. Vérification des piéces : Assurezvous que toutes les pieces sont présentes (bipied, pieds en caoutchouc,
etc.).
3. Fixation :
® Fixez le bipied a votre arme a l'aide du systéme de montage A.R.M.S. 17S.
® Assurezvous que le bipied est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

1. Déploiement :
® Appuyez sur le bouton de déverrouillage pour déployer les jambes du bipied.
® Ajustez la hauteur en fonction de vos besoins (de 6,8" a 10,3").
2. Stabilité :
® Assurezvous que les pieds en caoutchouc sont en contact avec le sol pour une meilleure stabilité.
® Utilisez la tension stabilisante pour maintenir le bipied en place lors du tir.
3. Rangement :
® [orsque vous avez terminé, pliez les jambes du bipied et rangezle dans un endroit sir.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en aluminium et en polymére.
® Sij possible, recyclez les matériaux en respectant les consignes de votre mairie.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre bipied A.R.M.S.® 17S, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter le service client de Magpul.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre bipied A.R.M.S.® 17S de Magpul en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Bipiede
A.R.M.S.® 17S Magpul

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede A.R.M.S.® 17S di Magpul. Questo prodotto & progettato per offrire un supporto
stabile e versatile per le tue esigenze di tiro. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del bipiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il bipiede.

Non utilizzare il bipiede se presenta danni visibili o segni di usura.

Utilizza il bipiede solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Mantieni il bipiede lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il bipiede oltre il limite di peso raccomandato.

Assicurati che il bipiede sia correttamente installato e bloccato prima di utilizzarlo.
Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.

Non tentare di riparare o modificare il bipiede da solo.

Utilizza sempre guanti quando maneggi il bipiede per proteggere le mani.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
® Fissa il bipiede all'arma seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
® Assicurati che il bipiede sia ben fissato e che non ci siano giochi o movimenti.

2. Uso
® Estendi le gambe del bipiede premendo il pulsante di bloccaggio e tirando le gambe fino alla lunghezza
desiderata.

® Regola l'inclinazione e la rotazione utilizzando la manopola di bloccaggio senza attrezzi.
® Quando non in uso, ripiega le gambe del bipiede in avanti per una conservazione compatta.

3. Controllo di Sicurezza
® Prima di utilizzare il bipiede, verifica che tutte le parti siano in buone condizioni e che non ci siano segni

di usura.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che il bipiede sia correttamente fissato e pronto per l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio, acciaio e polimero.

® Non smaltire il bipiede in modo irresponsabile; considera il riciclaggio dove possibile.
® Consulta le autorita locali per le linee guida sullo smaltimento dei prodotti di questo tipo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il servizio
clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai garantire un'esperienza ottimale con il bipiede A.R.M.S.®
17S di Magpul. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi ti invitiamo a prestare attenzione a tutte le linee guida
fornite. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Bipodu
A.R.M.S.® 17S

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu A.R.M.S.® 17S. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i zaleceniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Nie modyfikuj bipodu, aby uniknaé niebezpieczernstw zwigzanych z jego uzytkowaniem.
Uzywaj bipodu wytgcznie w odpowiednich warunkach atmosferycznych.

Zawsze stosuj bipod na stabilnym i rownym podtozu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub luzne czesci.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy blokujace sg prawidtowo ustawione.

Podczas regulacji bipodu uzywaj obu rak, aby zapewnic¢ stabilnosc.

Nie umieszczaj bipodu na niestabilnych powierzchniach, ktére moga prowadzi¢ do przewrécenia sie.
Uwazaj na palce podczas skladania i rozktadania nog bipodu.

Uzywaj odpowiednich stop do bipodu w zaleznosci od powierzchni, na ktorej pracujesz.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz bipodu:
® Upewnij sie, ze bipod jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Zamocuj bipod do mocowania A.R.M.S. 17S, upewniajac sie, ze jest pewnie osadzony.
® Sprawdz, czy wszystkie mechanizmy blokujgce sa w pozycji zamknietej przed uzyciem.

2. Uzytkowanie bipodu:
* Aby dostosowac wysokosc¢, nacisnij przycisk blokujacy i przesun nogi do zadanej wysokosci.
® Upewnij sie, ze nogi sg zablokowane w odpowiedniej pozycji przed rozpoczeciem strzelania.
® W przypadku zmiany stép, wybierz odpowiednie akcesoria, ktére sa kompatybilne z bipodem.

3. Sktadanie bipodu:

® Aby zlozy¢ bipod, naciénij przycisk blokujacy i ztoz nogi do przodu.
® Upewnij sig, ze bipod jest catkowicie ztozony przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Materialy, z ktérych wykonany jest bipod, mogg by¢ recyklingowane. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbidrki, aby uzyskaé wiecej informaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu A.R.M.S.® 17S, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju, aby uzyska¢ pomoc.

Podsumowanie



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie sprawdzaj bipod oraz przestrzegaj wszystkich
wskazéwek zawartych w tej instrukcji, aby zapewnié sobie i innym uzytkownikom bezpieczenstwo podczas
korzystania z bipodu A.R.M.S.® 17S.



MAGPUL BIPODIT Pituus 6.310.3", musta, ARMS 17S
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGPUL BIPODIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttdohjeet.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Noudata paikallisia lakeja ja sdéntdja tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kéayta bipodia vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Varmista, etta bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta bipodia epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Tarkista saanndllisesti bipodin kiinnitykset ja jalat varmistaaksesi niiden turvallisuuden.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat.
® Kiinnita bipodi MLOK, picatinny tai ARMS 17S kiinnitysvaihtoehdolla.
® Varmista, ettd bipodi on tukevasti ja turvallisesti kiinnitetty.

2. Kaytto
® SA&aada bipodin korkeus 6.310.3 tuumaan tarpeesi mukaan.

® Varmista, etta jalat ovat tukevasti maassa ennen kayttoa.
® Kayta bipodia aina vakaalla pinnalla.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote ei paady luonnonvaraisiin ympéristoihin.
® Kierratda mahdolliset osat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero saatavilla.

Nama turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta
noudatat kaikkia ohjeita ja raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille. Tarkista myds
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Sakerhetsinstruktioner for A.R.M.S.® 17S BIPODS
MAGPUL ARMS 17S BIPOD BLACK

Introduktion

Tack for att du valt AR.M.S.® 17S BIPODS MAGPUL ARMS 17S BIPOD BLACK. Denna produkt ar designad for att
ge enastdende styrka och mangsidighet for skjutstod. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen
l&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner och folj dem noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten innan varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fungerar korrekt.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall alltid bipoden borta fran kallor till extrem varme eller fuktighet.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand bipoden endast for avsett syfte. Den ar avsedd fér anvandning med skjutvapen och ska inte anvandas
for andra andamal.

Kontrollera att bipoden &r ordentligt last innan du skjuter for att forhindra att den glider eller tippar.

Justera benen noggrant for att sakerstélla stabilitet. Se till att de &r lasta pa ratt plats innan anvandning.
Undvik att anvanda bipoden pa ojamna eller instabila ytor som kan orsaka att den valter.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive hdrselskydd och skyddsglastgon, nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av bipoden:

® Fast bipoden pa det avsedda fastet (A.R.M.S. 17S Style) enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att fastet ar ordentligt sakrat och att bipoden sitter stabilt.

Justering av benen:
* Tryck pa knappen for benforlangning for att justera langden pa benen.
® Se till att benen glider och laser pa ratt stéllen (sju laspunkter).
® Benen ska stracka sig mellan 6,8” och 10,3".
Anvéandning av bipoden:
® Stéll in bipoden i 6nskad position for att sakerstalla stabilitet.
* Anvand den knurlade verktygsfria lasknappen for att justera lutning och panorering.
® For att Idsa panoreringen vid 0°, tryck pa lasknappen och justera enligt behov.

Nedfallning av bipoden:

® For att falla ihop bipoden, tryck pa lasknappen och vik benen framat.
® Se till att bipoden ar helt hopfalld innan du férvarar den.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera bipoden pa ett miljovanligt satt.

Folj lokala riktlinjer och bestammelser for avfallshantering av metall och plast.

* Om bipoden ar defekt eller skadad, se till att den inte langre anvands och kassera den pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt support for saker anvandning och underhall av produkten.

Slutord

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av A.R.M.S.® 17S
BIPODS MAGPUL ARMS 17S BIPOD BLACK. Tack for att du prioriterar sdkerheten i din anvandning av denna
produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani bipodu A.R.M.S.® 17S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod A.R.M.S.® 17S. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
stabilitu a vykon pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a doporudeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim bipodu si diikladné preététe tento navod.

Ujistéte se, Ze bipod je spravné nainstalovan a zajistén pfed kazdym pouzitim.

Nepouzivejte bipod na nerovnych nebo nestabilnich povrSich.

Zkontrolujte bipod na jakékoli znamky poSkozeni pfed pouzitim. Pokud je bipod poskozen, nepouzivejte ho.
Uchovévejte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani bipodu se vyvaruijte jakychkoli pohybd, které by mohly zpdsobit ztratu rovnovahy.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PTi nastavovani bipodu se ujistéte, Ze je zajiStén v poZadované poloze.

Nohy bipodu se rozSifuji stisknutim tlacitka, ujistéte se, Ze jsou spravné zajistény v zamkovych detentech.
PTi skladani bipodu se ujistéte, Ze se nohy skladaji spravné a bezpecné.

Pfi pouziti bipodu na rliznych typech povrch( se ujistéte, Ze nohy jsou kompatibilni a zajisténé.

Nikdy nepouzivejte bipod, pokud je v rozlozeném stavu a neni spravné zajistén.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava bipodu na pouziti:

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti bipodu v pofadku.
® Ujistéte se, Ze bipod je Cisty a bez necistot.

2. Instalace bipodu:
* Umistéte bipod pod hlaven zbrané.
® Ujistéte se, Ze je bipod spravné umistén a vyrovnan.
® Zaijistéte bipod podle pokynl vyrobce.

3. Nastaveni vysky:

® Stisknéte tlaCitko na noze bipodu a rozSifte nohy do pozadované vysky.
® Ujistéte se, Zze nohy jsou zajistény v zamkovych detentech.

4. Pouziti bipodu:

® Ujistéte se, Ze hipod je stabilni a bezpecné zajiStén pfed pouzitim.
® Pi stielbé se vyvarujte jakychkoli pohybd, které by mohly zpUsobit ztratu rovnovahy.

5. Skladani bipodu:

® Po pouziti stisknéte tlacitko na noze bipodu a slozte nohy.
® Ujistéte se, Ze nohy jsou spravné slozené a zajisténé.

Pokyny pro likvidaci

® Bipod a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je bipod poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

® Nikdy nevyhazuijte bipod do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt nebezpecné pro
Zivotni prostfedi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti, pouziti nebo Gdrzby bipodu A.R.M.S.® 17S se obratte na svého prodejce
nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni Gdaje pro bezpecnostni dotazy v rdmci EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani bipodu A.R.M.S.® 17S. VaSe bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



